UVODEM

Devadesata léta dvacatého stoleti predstavuji v déjindch moderni Ceské literatury
periodu, pro niz neexistuje analogie. Po vice neZ Ctyfech desetiletich nesvépravného
vyvoje se situace vraci do normalnich podminek, je anulovano rozdéleni naseho pi-
semnictvi do t¥i uméle oddélenych proudii — oficialniho, samizdatového a exilového
— a dochazi k jeho vymaneénti z ideologického porucnictvi a opétovnému znovuzceleni.
distribuovanymi a Sifenymi specifickym zpuisobem je vyst¥iddna Sirokou, az chaotic-
kou pluralitou determinovanou toliko omezenimi trzniho systému. MnoZstvi autorii,
poetik, stylii a tendenci vytvari az nepfehlednou zmét, ktera vyZaduje diferenciaci
a hierarchizaci. Jeji naléhavou soucdsti se stava i potfeba vydelit vyznamna, podstat-
leCenskych a prispét tim k lepSimu reflektovani a chapani obdobi témér na rozhrani
soucasnosti a minulosti.

Pfirucka V soufadnicich volnosti. Ceska literatura devadesatych let dvacatého
mi na pudé Ustavu pro eskou literaturu, zejména tiidilnym kompendiem Rozumét
literatufe I (1986), Ceska literatura 1945-1970 (1992) a Cesky Parnas (1993), kte-
ré se zamefilo na interpretaci vybranych dél ¢eské literatury od nejstarsich dob po
rok 1989 a pres jista dobova omezeni poskytlo uzZitecny prehled Ceského literarniho
kdanonu. Nyni jsme se pokusili o pFistup podstatné komplexné&jsi a diisaznéjsi. Nase
pradce predklada profily vice nez osmdesati basnickych, prozaickych a dramatickych
dél, které poprvé vstoupily do kontextu Ceského literdrniho vyvoje (tvofeného samo-
zFejmé i literaturou publikovanou v samizdatu a exilu) aZ po roce 1989, at uZ prvnim
vydanim, nebo takovym usporadanim, které vytvorilo vyrazné novy a piivodni celek.
(Vzhledem k tomu, zZe Ceské drama minulé dekdady z hodnotového hlediska nekore-
sponduje s urovni poezie a prézy, rozhodl se redakcni kolektiv tuto disproporci re-
spektovat i kvantitou zarazenych dél.)

Ceskd literatura devadesdtych let se jevi jako Zivy, bohaté vnitiné ¢lenény a mno-
hovrstevnaty organismus, redakce se proto snazila o pokud mozno reprezentativni
prifez jejim celkem téz s ohledem na iilohu dél origindlnich, socidlné signifikantnich
a polemickych. Kromé praci autorii dnes jiz klasickych (Bohumil Hrabal, Josef Skvo-
recky, Milan Kundera, Emil Julis, Ivan Jelinek, Zdenék Svérdik — Ladislav Smoljak)
dostali vyznamné misto zdstupci literatury experimentalni ¢i tzv. postmoderni (Mi-



chal Ajvaz, Petr Rakos, Daniela Hodrovd, Bohumil Nuska, Ivan MatouSek, Lubomir
Martinek) i nejpozoruhodnéjsi mladi debutanti dekady (Jan Balabdn, Milo$ Urban,
Bogdan Trojak, Katefina Rudcenkova). Zarovern redakce nepovazZovala za nutné
zaradit autory, jejichZ p¥inos Ceské literature je sice nesporny, ale ktefi do minulé
dekady vyznamnéjsimi dily nezasahli. Heslar prirucky, ktery je nevyhnutelné jistym
kompromisem mezi riiznymi p¥istupy a preferencemi, byl vytvoren po ditkladnych
diskuzich a s pfihlédnutim k minéni odbornikii i mimo autorsky kolektiv. Jestlize
jsme se do souboru rozhodli zaradit i dilo jednoho ¢lena redakce, ucinili jsme tak
po tzv. zralé uivaze a dlouhych jednanich, proti jeho presvédceni a s virou, Ze bez néj
by obraz daného obdobi nebyl uplny — zodpovédnost za tento krok tedy nepadd na
hlavu Petra Hrusky.

Jakkoliv jsme usilovali, aby kazdé interpretacni heslo vykazovalo prvky pevné
struktury, tj. aby v logickych souvislostech dokdzalo postihnout tvarovou, ideovou
a typologickou jedinecnost a hodnotovou relevanci vykladaného dila a objasnit jeho
misto v synchronnim i diachronnim kontextu, pfece jen nebylo nasim zamerem do-
sdhnout naprosté standardizace predkladanych textii. Kazdy literdrni druh, a stej-
né tak kazdé literarni dilo, vyZaduje odlisny pfFistup, vyplyvajici z jeho specifickych
rysi. Na interpretacich téz pracovali autofi, ktefi podle svého zaméreni kreativné
akcentovali nékdy vice dimenzi historickou, jindy spiSe teoretickou, vzdy vSak v za-
jmu hlubsiho poznani dila. Piivodné jsme zamysleli alesporni v nékterych p¥ipadech
nabidnout i interpretace alternativni, stale se rozSitujici rozsah publikace nam to
ale nakonec neumoznil. To vSak v Zadném p¥ipadé neznamend, Ze povazujeme za-
Fazené interpretacni postupy a zavéry za jediné mozné, zavazné a vycerpdvajici
— kazdy podlozeny a originalni interpretacni akt ma pravo na svou existenci ve vol-
né soutézi tvircich sil.

Soubor interpretaci doplnuji CtyFi syntetizujici studie snazici se postihnout vy-
vojové procesy obdobi z hlediska obecnych tendencti i vyvoje jednotlivych druhii.
Kazda interpretace je doplnéna tzv. apendixem, ktery obsahuje ukazku z dila, ko-
laz reflexi, vyjadreni autora, informace o prekladech, adaptacich, ocenénich i bib-
liografii predmétu — takto komponovany celek by mél ¢tendre ditkladné orientovat
v postaveni dila ve vSech souvislostech a poskytnout mu soutadnice k dalSimu stu-
diu. Na zavér knihy jsme zaradili medailony autorit, které se soustreduji predevsim
na aktivity a tvorbu zarazenych autorii v devadesdtych letech a nemohou tedy su-
plovat specializované slovnikové heslo. Doufdame, Ze se naSe prdce stane studijnim
materidlem, priruckou i ¢etbou pro odborniky, studenty, ucitele, zajemce o litera-
turu i Sirokou verejnost.

Dilo bychom chtéli vénovat pamdtce naSich byvalych kolegii Pfemysla BlazZicka
a Jitriny Taborské, kteri se podileli na jeho genezi, ale osud jim Zel zabranil dockat
se jeho dokonceni.

Jifi Zizler
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